
KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT -
KIMBER ADJUSTABLE REAR TRIJICON RMR SIGHT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.780"
Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1) 6-32 X
3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This mounts
fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This mount does
not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your gun and replace it
with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot sight. No alterations
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Trijicon RMR The screws that are included with this mount require a
5/64'' allen wrench for installation.

Attributes

Name: KIMBER ADJUSTABLE REAR TRIJICON RMR SIGHT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000575
Mfr. No.: 49516
Color: Black
Make: Kimber
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 133mm
UPC: 841370116577

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die KIMBER Adjustable Rear
Sight Trijicon RMR Sight Mount

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount entschieden hast. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitshinweise und Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt installierst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass du die Halterung nur mit kompatiblen Rotpunktvisieren verwendest (z.B. Trijicon RMR,
Holosun HS507C).
Verwende nur die mitgelieferten Montageschrauben und Werkzeuge für die Installation.
Ziehe die Montageschrauben mit dem angegebenen Drehmoment (15in/lbs) fest an, um ein Lösen während
der Verwendung zu verhindern.
Verwende beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Streifen Papier, um das Visier vor Loctite zu
schützen.
Überprüfe nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Entferne die Kimme deiner Waffe.
Installiere die EGW Visierhalterung im Dovetail.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visierhalterung.

Hinweis: Ein kleines Stück Papier zwischen dem Rotpunktvisier und der Visierhalterung erleichtert die
Entfernung und schützt das Rotpunktvisier vor Loctite.

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehe die Montageschrauben auf 15in/lbs fest an.
Überprüfe die Installation vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight
Mount!
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KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight
Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the proper use and installation of your product. Please read this manual
carefully before use to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with these instructions.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting the sight mount.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight mount for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper installation or use of the sight mount can lead to accidents, including
misalignment or detachment during use.
Avoiding Hazards:

Always use the correct tools as specified in the installation instructions.
Do not exceed the recommended torque specifications for mounting screws.
Ensure that all screws are securely tightened before use.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised if they are handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight:

Ensure that your firearm is unloaded.
Carefully remove the existing rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount:

Place the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

Attach the Red Dot Sight:

Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to
prevent Loctite from adhering to the sight.

Apply Loctite:

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to prevent loosening during use.

Torque the Mounting Screws:

Use a torque wrench to tighten the mounting screws to a specification of 15 in/lbs.
Ensure that the two flat head cap screws provided for the Trijicon RMR are properly installed.

Final Check:

Doublecheck all connections and ensure the sight is securely mounted before using the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the sight mount is no longer in use, consult local waste management guidelines for proper disposal of
aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or contact customer
support directly. Always ensure that you have the latest information and updates regarding your product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para la mira Trijicon RMR. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia segura y confiable. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usar tu arma.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los niños.
Si sientes que el soporte no está funcionando correctamente, no lo uses y contacta a un profesional.
Revisa regularmente el estado del soporte y los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados y en
buen estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el soporte si está dañado o si los tornillos están desgastados.
Asegúrate de que no haya obstrucciones en el área de visión de la mira.
Al instalar el soporte, utiliza únicamente los tornillos y herramientas proporcionados para evitar daños al
producto.
Si experimentas problemas con la instalación, consulta a un experto o contacta al fabricante.
No realices modificaciones no autorizadas al soporte.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Quita la mira trasera de tu arma.
Instala el Soporte de Mira EGW en la muesca.
Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica).
Coloca la mira red dot en el Soporte de Mira EGW. Colocar un pequeño trozo de papel entre la mira red dot
y el soporte facilitará la extracción y mantendrá el Loctite alejado de la mira red dot.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.
Verifica el ajuste de los tornillos de cabeza plana proporcionados para Trijicon RMR. Los tornillos incluidos
requieren una llave allen de 5/64'' para la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el soporte en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, asegúrate de contactar al fabricante o a un
profesional capacitado. Es importante que obtengas información de una fuente confiable.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
producto de manera segura.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Hausse
KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de hausse KIMBER Adjustable Rear Sight pour votre Trijicon RMR. Ce guide fournit
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Ne manipulez pas votre arme en présence d'autres personnes.
Utilisez toujours des équipements de sécurité appropriés lorsque vous travaillez avec des armes.
Vérifiez régulièrement le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le montage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'utiliser le montage avec des armes non compatibles.
Ne modifiez pas le montage ou les pièces fournies.
Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées avant d'utiliser votre arme.
En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Retirez la hausse de votre arme.
Installez le Montage de Hausse EGW dans le rail de la hausse.
Serrez la vis de réglage (si applicable).
Placez le point rouge sur le Montage de Hausse EGW.

Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de papier entre le point rouge et le montage pour éviter
que le Loctite ne touche le point rouge.

Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Serrez les vis de montage à 15in/lbs.
Utilisez une clé hexagonale de 5/64'' pour installer les vis à tête plate fournies pour Trijicon RMR.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe.

Conclusion
En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du montage de hausse KIMBER Adjustable Rear Sight. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement
de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Mira Posteriore Regolabile KIMBER con Trijicon
RMR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio della Mira Posteriore Regolabile KIMBER per il mirino red dot Trijicon RMR.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o se non è installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il montaggio durante l'installazione; seguire sempre le istruzioni.
Utilizzare solo le viti e l'hardware di montaggio forniti con il prodotto.
Assicurati che il mirino red dot sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai familiarità con l'uso delle armi.
Tenere sempre l'arma in posizione sicura e controllata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovi la mira posteriore dalla tua pistola.
Installa il Montaggio EGW nella slitta.
Serra la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posiziona il mirino red dot sul Montaggio EGW. Posizionare un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e
il montaggio faciliterà la rimozione e proteggerà il mirino red dot dal Loctite.
Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serra le viti di montaggio a 15 in/lbs.
Utilizza una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione delle viti incluse con questo montaggio.

Istruzioni per il Discarico
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il Montaggio della Mira Posteriore Regolabile KIMBER. Seguire queste istruzioni garantirà un
uso sicuro e ottimale del prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkownika

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT EGW. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i wygody użytkowania. Proszę uważnie
zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi instalacji i użytkowania, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.
Regularnie sprawdzaj dostępność informacji o ewentualnych działaniach naprawczych lub wycofaniu produktu
na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nigdy nie używaj uszkodzonego lub zniszczonego uchwytu.
Zawsze używaj dostarczonych elementów montażowych (śrub) do instalacji uchwytu.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Używaj tylko lunet red dot, które są zgodne z uchwytem (np. Trijicon RMR, Holosun HS507C).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Usuń tylną muszkę z pistoletu.
Zainstaluj uchwyt EGW w rowku, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony.
Dokręć śrubę ustalającą (jeśli dotyczy).
Umieść lunetę red dot na uchwycie EGW. Aby ułatwić demontaż i zabezpieczyć Loctite przed lunetą red dot,
umieść mały kawałek papieru między lunetą a uchwytem.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs.
Użyj klucza imbusowego 5/64'' do montażu śrub dołączonych do uchwytu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w swoim regionie.
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KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseessasi. Tarkista yhteensopivuus ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet aseen parissa.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen ampumista varmistaaksesi, että se on kunnolla paikallaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Poista takatähtäin aseestasi.
Asenna EGW Tähystyskiinnitys urapintaan.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste EGW Tähystyskiinnitykselle. Suosittelemme asettamaan pienen paperipalasen punapisteen
ja kiinnityksen väliin helpottamaan poistamista ja pitämään Loctiten poissa punapisteestä.
Levitä sinistä Loctitea mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin.
Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs.
Huomioi, että toimitetut ruuvit vaativat 5/64'' kuusiokoloavaimen asennukseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten jätteiden
käsittelymenetelmiä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan.
Varmista, että kysymyksesi tai huolesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Yhteenveto
KIMBER Adjustable Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
asentaa Trijicon RMR punapiste. Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för KIMBER ADJUSTABLE
REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är
designad för att förbättra din skjutprecision och säkerhet. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att ge dig
viktig information om hur du använder och installerar produkten på ett säkert sätt, i enlighet med EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen och tillbehör.
Se till att ditt vapen är avsäkrat innan du installerar eller justerar siktet.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Följ alltid lokala lagar och bestämmelser gällande vapen och tillbehör.
Använd endast monteringshårdvara som medföljer produkten för installation.

Anvisningar för installation och användning

Ta bort bakre siktet
Avlägsna det befintliga bakre siktet på din pistol.

Installera EGW Siktmontering
Placera EGW Siktmontering i spåret där bakre siktet var installerat.

Dra åt ställskruven
Om tillämpligt, dra åt ställskruven för att fästa montering.

Placera rödpunktssiktet
Placera Trijicon RMR rödpunktssiktet på EGW Siktmontering.
För att underlätta avlägsnandet av siktet, kan du lägga en liten bit papper mellan rödpunktssiktet och
siktmonteringen. Detta håller även Loctite borta från rödpunktssiktet.

Applicera Loctite
Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.

Dra åt monteringsskruvarna
Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.
Observera att de medföljande skruvarna kräver en 5/64'' insexnyckel för installation.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn förpackningsmaterial och komponenter i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett ansvarsfullt och säkert sätt
bidrar du till en tryggare användning av vapen och tillbehör.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  
6.  
7.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro KIMBER
ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento
montážní systém je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení pro váš Trijicon RMR red dot sight.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před instalací a použitím produktu se ujistěte, že je vaše zbraň v bezpečném a neaktivním stavu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda neexistují žádné viditelné poškození produktu před jeho použitím.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Nepoužívejte produkt, pokud se na něm nacházejí známky opotřebení nebo poškození.
Při instalaci a používání produktu dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
Pokud se produkt stane nebezpečným nebo nefunkčním, okamžitě ho přestaňte používat a informujte
příslušné orgány.

Pokyny pro instalaci a použití

Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky.
Dotáhněte zajišťovací šroub, pokud je to relevantní.
Umístěte red dot sight na EGW Sight Mount. Pro usnadnění odstranění použijte malý kousek papíru mezi
red dot sight a montážní systém, aby se zabránilo kontaktu s Loctite.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs. Dva ploché hlavy šrouby jsou dodány pro Trijicon RMR.
Šrouby, které jsou součástí této montáže, vyžadují imbusový klíč velikosti 5/64'' pro instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální zařízení pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte při kontaktu k dispozici veškeré potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali KIMBER ADJUSTABLE REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


